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(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 26. tnora 2009

o podpisu Umluvy o dohodich o volbé soudu jménem Evropského spolecenstvi

(2009/397ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 61 pism. c) ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim
pododstavcem této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

vzhledem k témto dtvodém:

Spolecenstvi usiluje o vytvofeni spole¢ného justiéniho
prostoru zalozeného na zdsadé vzdjemného uzndvani
soudnich rozhodnuti.

Umluva o dohodich o volbé soudu uzaviend dne
30. cervna 2005 v ramci Haagské konference
o mezindrodnim pravu soukromém (dile jen ,Gmluva®)
je cennym piinosem pro podporu samostatnosti stran
v mezindrodnich obchodnich operacich a pro zvyseni
pfedvidatelnosti soudnich rozhodnuti v téchto operacich.

Umluva  ovliviiuje  sekunddrni  pravo  Spolecenstvi
v oblasti soudni pfislusnosti zaloZené na volbé stran
a v oblasti uzndvini a vykonu soudnich rozhodnuti,
zejména nafizeni Rady (ES) ¢ 44/2001 ze dne
22. prosince 2000 o piislusnosti a uzndvani a vykonu
soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich
vécech ().

(") Uf. vést. L 12, 16.1.2001, s. 1.

)

SpoleCenstvi ma vyluénou pravomoc ve vSech vécech,
které timluva upravuje.

Podle ¢lanku 30 Umluvy mize SpoleCenstvi tmluvu
podepsat, pfijmout, schvlit nebo k ni pfistoupit.

Spojené  kralovstvi a Irsko se ucastni

a pouzivani tohoto rozhodnuti.

pfijimani

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, se Dansko nedcastni
pfijimdni tohoto rozhodnuti, a proto pro né nenf
zdvazné ani pouZitelné.

Umluva by méla byt podepsina a mélo by byt piijato
pfipojené prohlésent,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Podpis Umluvy o dohoddch o volbé soudu (dile jen ,Gmluva®)
uzaviené v Haagu dne 30. ¢ervna 2005 se schvaluje jménem
Evropského spolecenstvi s vyhradou jejtho uzavfeni.

Znéni amluvy se ptipojuje k tomuto rozhodnuti.
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Cldnek 2
Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat imluvu jménem Evropského
spolecenstvi a ucinit prohldeni uvedené v piiloze II tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 26. tinora 2009.

Za Radu
predseda
I. LANGER
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PREKLAD

PRILOHA I

UMLUVA O DOHODACH O VOLBE SOUDU

Stdty, které jsou smluvnimi stranami této Gamluvy,
piejice si podporovat mezindrodni obchod a investice posilenim justiéni spolupréce,

véfice, Ze tato spoluprdce mize byt posilena jednotnymi pravidly pro uréeni soudni piislusnosti a pro uzndvani a vykon
cizich soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich vécech,

véfice, Ze tato posilend spoluprdce vyzaduje zejména mezindrodni pravni rezim, ktery poskytne jistotu a zajist{ G¢innost
vyluénych dohod o volbé soudu uzavienych mezi stranami obchodnich operaci a ktery upravi uzndvani a vykon soudnich
rozhodnuti vydanych v fizeni vedenych na zdkladé téchto dohod,

se rozhodly uzaviit tuto tmluvu a dohodly se na téchto ustanovenich:

KAPITOLA 1
OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Cldnek 1
Oblast piisobnosti
1. Tato tmluva se vztahuje v mezindrodnich vécech na vyluéné dohody o volbé soudu uzaviené v obcanskych

a obchodnich vécech.

2. Pro ucely kapitoly II se jednd o mezindrodni véc, pokud strany nemaji bydlist¢ nebo sidlo v témze smluvnim staté
a vztah stran a veskeré dalsi prvky tykajici se sporu, bez ohledu na misto zvoleného soudu, nesouvisi pouze s timto
statem.

3. Pro tucely kapitoly IIl se jednd o mezindrodni véc, pokud jde o uznédni nebo vykon ciztho soudniho rozhodnuti.

Cldnek 2
Vylouleni z oblasti piisobnosti

1. Tato imluva se nevztahuje na vylucné dohody o volbé soudu:

a) jejichZ stranou je fyzickd osoba jednajici pfedevsim za sebe, rodinu nebo domdcnost (spotiebitel);
b) které se tykaji pracovnich smluv, véetné smluv kolektivnich.

2. Tato timluva se nevztahuje na:

a) véci tykajici se osobniho stavu a zpusobilosti fyzické osoby k pravnim dkonim;

b) vyzivovaci povinnosti;

¢) jiné oblasti rodinného prdva, véetné manzelskych majetkovych rezimt a jinych prdv a povinnosti plynoucich
z manZelskych nebo obdobnych vztaht;

d) zdvéti a dédén;
¢) konkursy, vyrovndni a obdobné zélezitosti;
f) piepravu cestujicich a zbozi;

g) znedisténi mofi, omezeni odpovédnosti v pfipadé ndrokt v ndmoinich vécech, dispas, remorkaz a zdchranu v piipadé
nouze;
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h) antimonopolni véci (hospodaiskou soutéz);

i) odpovédnost za jaderné skody;

j)  ndroky na ndhradu osobni Gjmy uplatnéné fyzickymi osobami nebo jejich jménem;

k) mimosmluvni ndroky na ndhradu skody na hmotném majetku vyplyvajici z pfestupkd ¢i trestnych ¢ind;

) vécnd prava k nemovitostem a ndjem nemovitosti;

m) platnost, neplatnost nebo zruseni pravnické osoby a platnost rozhodnuti jejich orgind;

n) platnost prdv dusevniho vlastnictvi jinych nez autorskych a souvisejicich prav;

0) poruSovéni prav duSevniho vlastnictvi jinych nez autorskych a souvisejicich prav, s vyjimkou piipadd, kdy je fizeni
pro poruseni zahdjeno z divodu poruSeni smlouvy mezi stranami vztahujici se k témto préviim, nebo by mohlo byt
zahdjeno z diivodu poruSeni dané smlouvy;

p) platnost zdpisa ve vefejnych rejstiicich.

3. Aniz je dotCen odstavec 2, z oblasti psobnosti této iimluvy nejsou vyloucena fizeni, v nichz je véc vyloucend podle
uvedeného odstavce pouze piedbéznou otizkou a neni samotnym pfedmétem Fizeni. Zvlasté pak pouhd skutecnost, Ze je
véc vyloucend podle odstavce 2 namitdna v ramci obrany, fizeni nevylucuje z oblasti pisobnosti imluvy, jestlize tato véc
neni predmétem Fizeni.

4. Tato umluva se nevztahuje na rozhod¢i a souvisejici fizeni.

5. Z oblasti piisobnosti této imluvy nejsou vyloucena Fizeni na zdkladé pouhé skutecnosti, Ze stdt, véetné vlddy, vlddni
agentury nebo jakékoli osoby jednajici za stét, je stranou fizeni.

6.  Touto tmluvou nejsou dotéeny vysady a imunity stdtd nebo mezindrodnich organizaci, pokud jde o né samotné
nebo jejich majetek.

Cldnek 3
Vyluéné dohody o volbé soudu

Pro tdcely této tmluvy

a) se ,vyluénou dohodou o volbé soudu” rozumi dohoda uzaviend mezi dvéma nebo vice stranami, kterd spliuje
pozadavky pismene c) a urcuje, pro tcely rozhodovani sport, které vznikly nebo mohou vzniknout v souvislosti
s konkrétnim pravnim vztahem, soudy jednoho smluvniho stitu nebo jeden ¢ vice konkrétnich soudd jednoho
smluvniho stitu, s vylou¢enim soudni pfislusnosti viech ostatnich soudd;

Aox

dohoda o volbé soudu, kterd urcuje soudy jednoho smluvniho stitu nebo jeden ¢&i vice konkrétnich soudt jednoho
smluvniho stitu, je povazovdna za vylu¢nou, pokud se smluvni strany vyslovné nedohodnou jinak;

¢) vyluénd dohoda o volbé soudu musi byt uzaviena nebo zaznamendna

i) pisemné nebo

ii) jinym komunikacnim prostiedkem, ktery umoziuje pfistup k informacim tak, aby byly vyuzitelné pro dalsi
potiebu;

=3

vyluénd dohoda o volbé soudu, kterd tvoif soucdst smlouvy, je povazovdna za dohodu nezdvislou na ostatnich
ustanovenich této smlouvy. Platnost vyluéné dohody o volbé soudu nemiize byt popirdna pouze na zdkladé divodu
neplatnosti smlouvy.
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Cldnek 4
Ostatni definice

1. Pro ucely této amluvy se ,soudnim rozhodnutim“ rozumi veskerd rozhodnuti ve véci samé vydand soudem bez
ohledu na jejich pojmenovdni, jako jsou vynos nebo rozkaz, a rozhodnuti soudu (véetné rozhodnuti soudntho tfednika)
o nékladech fizeni za pfedpokladu, Ze se toto rozhodnuti o ndkladech fizen{ vztahuje k rozhodnuti ve véci samé, které lze
uznat nebo vykonat podle této imluvy. Pfedbéznd a zajistovaci opatfeni nejsou soudnim rozhodnutim.

2. Pro tcely této dmluvy se za bydlisté subjektu nebo jiné nez fyzické osoby povazuje stét:
a) ve kterém md své sidlo;

b) podle jehoz prava byla zapsina nebo zalozena;

¢) ve kterém md své spravni Gstfedi nebo

d) ve kterém md svou hlavni provozovnu.

KAPITOLA 1I
SOUDNI PRISLUSNOST
Cldnek 5
Pfislu$nost zvoleného soudu

1. Soud nebo soudy smluvniho stdtu uréené ve vyluéné dohodé o volbé soudu jsou prislusné pro rozhodovéni sporu,
na ktery se dohoda vztahuje, pokud neni dohoda podle prava daného stitu neplatnd.

2. Soud, ktery je piislusny podle odstavce 1, nemtize odmitnout svou piislusnost na zakladé toho, Ze spor by mél byt
rozhodovdn soudem jiného stdtu.

3. Predchozimi odstavci nejsou dotéena pravidla
a) pro soudni piislusnost vztahujici se k pfedmétu nebo k hodnoté sporu;

b) pro vnitini rozdéleni piislusnosti mezi soudy smluvniho stdtu. Pokud vSak miize zvoleny soud dle vlastniho uvazeni
rozhodnout o postoupeni véci, je zapotiebi nalezit¢ piihlédnout k volbé smluvnich stran.
Cldnek 6
Povinnosti nezvoleného soudu

Vsechny soudy jiného smluvniho stdtu, nez je stt zvoleného soudu, pferusi nebo zastavi fizeni, na které se vztahuje
vylu¢nd dohoda o volbé soudu, ledaze
a) je dohoda podle prava stitu zvoleného soudu neplatnd;

b) nékterd ze stran nebyla zptsobild k uzavieni dohody podle préva stitu soudu, u kterého bylo fizeni zahdjeno;

¢) plnéni dohody by vedlo ke zjevné nespravedlnosti nebo by bylo zjevné v rozporu s veiejnym porddkem stdtu soudu,
u kterého bylo fizeni zahéjeno;

d) dohoda nemuze byt pfiméfené plnéna z vyjimecnych divodd, které nemohou smluvni strany ovlivnit nebo
e) zvoleny soud rozhodl, Ze danou véc nebude projednévat.
Cldnek 7

Predb&Znd a zajistovaci opatfeni

Tato timluva se nevztahuje na pfedbéznd a zajiSfovaci opatfeni. Tato tmluva nevyZaduje ani nevylucuje vydani, odmitnuti
nebo ukonceni predbéznych a zajistovacich opatieni soudem smluvniho stitu. Umluvou neni dotfena moznost strany
o takovd opatfeni pozidat ani zptsobilost soudu tato opatfeni vydat, odmitnout nebo ukondit.
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KAPITOLA III
UZNAN[ A VYKON
Cldnek 8
Uzndni a vykon

1. Rozhodnuti vydané soudem smluvniho stitu urceného ve vylucné dohodé o volbé soudu musi byt uzndno
a vykondno v ostatnich smluvnich stitech v souladu s touto kapitolou. Uzndni nebo vykon rozhodnuti mohou byt
odmitnuty pouze z diivodd uvedenych v této amluvé.

2. Aniz jsou dotCena piipadnd opatfeni nezbytnd pro uplatnéni ustanoveni této kapitoly, rozhodnuti vydané soudem
ptivodu se nepfezkoumavé ve véci samé. Soud, u néhoz se uznani nebo vykon zddd, je vdzdn skutkovym zjisténim, na
kterém soud ptvodu zaloZil svou pfislusnost, ledaze rozhodnuti bylo vyddno pro zmeskani.

3. Soudni rozhodnuti bude uznino pouze v piipad¢, Ze je pravomocné ve stité¢ pavodu, a bude vykondno pouze
v piipadé, Ze je vykonatelné ve stité pavodu.

4. Uzndni nebo vykon mohou byt odloZeny nebo odmitnuty v piipad¢, ze soudni rozhodnuti je ve stdté pavodu
pfedmétem piezkumu, nebo v piipadé, Ze dosud neuplynula lhiita pro uplatnéni fddného opravného prostiedku. Toto
odmitnuti nevylucuje ndsledné podani Zddosti o uznéni nebo vykon soudniho rozhodnuti.

5.  Tento ¢linek se vztahuje také na rozhodnuti vydané soudem smluvniho stitu, kterému byla véc postoupena
zvolenym soudem v tomto smluvnim stdté v souladu s ¢l. 5 odst. 3. Mize-li se vSak zvoleny soud dle vlastniho uvazeni
rozhodnout, zda véc postoupi jinému soudu, uzndni nebo vykon rozhodnuti mohou byt odmitnuty viici strang, kterd ve
stdté pavodu vcas podala ndmitku proti postoupeni.

Cldnek 9
Odmitnuti uzndni nebo vykonu
Uznén{ nebo vykon mohou byt odmitnuty, jestlize
a) dohoda byla podle prava stitu zvoleného soudu neplatnd, ledaze zvoleny soud rozhodl, Ze dohoda je platnd;
b) nékterd ze stran nebyla zptsobild k uzavieni dohody podle prava dozddaného statu;

¢) podéni, na jehoz zdkladé bylo zahdjeno fizeni, nebo obdobny dokument obsahujici zédkladni nélezitosti ndvrhu

i) nebyl zalovanému dorucen v dostatecném predstihu a zpiisobem, ktery by mu umoznil si zajistit svou obhajobu,
ledaze se Zalovany zicastnil a svou véc héjil u soudu piivodu, aniz namital, Ze mu nebylo fddné doruceno, a to za
piedpokladu, Ze prévo stitu pivodu umoziuje namitat nedostatek fddného doruceni, nebo

ii) byl zalovanému dorucen v dozddaném stdté zptisobem, ktery je neslucitelny se zdkladnimi zdsadami dozadaného
statu tykajicimi se dorucovédni pisemnosti;

&

soudniho rozhodnuti bylo dosazeno podvodem procesni povahy;

e) uzndni nebo vykon jsou zjevné neslucitelné s vefejnym pofddkem dozadaného stitu, zejména se jednd o pripady, kdy
konkrétni Fizeni vedouci k soudnimu rozhodnuti bylo neslucitelné se zdkladnimi zdsadami tohoto stitu tykajicimi se
spravedlivého procesu;

f) rozhodnuti je v rozporu s rozhodnutim vydanym v dozddaném stité ve sporu mezi tymiZ stranami nebo
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Cldnek 10
Predbéiné otizky

1. Pokud byla véc vyloucena podle ¢l. 2 odst. 2 nebo podle ¢clanku 21 piedloZena jako pfedbéznd otdzka, rozhodnuti
o této otdzce nebude podle této tmluvy uzndno ani vykondno.

2. Uznéni nebo vykon soudniho rozhodnuti mohou byt odmitnuty, jestlize je toto rozhodnuti zaloZeno na rozhodnuti
ve véci vyloucené podle ¢l. 2 odst. 2.

3.V piipadé rozhodnuti o platnosti prava dusevniho vlastnictvi jiného nez autorského ¢i souvisejictho prdva mohou
byt uzndni nebo vykon soudniho rozhodnuti odmitnuty nebo odlozeny podle piedchoziho odstavce pouze v piipadé, ze

a) toto rozhodnuti je neslucitelné se soudnim rozhodnutim nebo rozhodnutim piislusného tfadu v dané véci, vydanym
ve staté, podle jehoz préva toto pravo dusevniho vlastnictvi vzniklo, nebo

b) v daném stdté probihd fizeni tykajici se platnosti tohoto priva dusevniho vlastnictvi.

4. Uznani nebo vykon soudniho rozhodnuti mohou byt odmitnuty, pokud je toto rozhodnuti zaloZeno na rozhodnuti
ve véci vylouCené na zdkladé prohldSeni u¢inéného dozddanym stitem podle clanku 21, a to v rozsahu, v jakém se tak
stalo.

Cldnek 11
Néhrada skody

1. Uzndni nebo vykon soudniho rozhodnuti mohou byt odmitnuty, pokud toto rozhodnuti pfiznavd nédhradu skody,
véetné exempldrni nebo represivni nahrady Skody, kterd strané nenahrazuje skute¢né vzniklou ztrdtu nebo Gjmu, a to
v rozsahu, v jakém se tak stalo.

2. Dozidany soud piihlédne k tomu, zda a v jakém rozsahu vySe ndhrady $kody pfiznand soudem ptvodu slouzi
k pokryti ndkladd Fizeni.

Cldnek 12
Soudni smiry (transactions judiciaires)

Soudni smiry (transactions judiciaires), které soud smluvniho stdtu urceny ve vylucné dohodé o volbé soudu schvilil nebo
které byly uzavieny pfed danym soudem v prubéhu fizeni a které jsou ve stdté pivodu vykonatelné stejné jako soudni
rozhodnuti, se vykondvaji podle této dmluvy za stejnych podminek jako soudni rozhodnuti.

Cldnek 13
Dokumenty, které je tieba pfedloZit

1. Strana doméhajici se uzndni nebo zddajici o vykon rozhodnuti piedlozi

a) dplny a ovéfeny opis soudniho rozhodnuti;

b) vylucnou dohodu o volbé soudu, jeji ovéfeny opis nebo jiny dikaz o jeji existenci;

¢) pokud bylo soudni rozhodnuti vyddno pro zmeskéni, origindl nebo ovéfeny opis listiny potvrzujici, Ze podani, na
jehoz zdkladé bylo fizeni zahdjeno, nebo obdobnd listina, byly doruceny meskajici strang;

d) veskeré doklady nezbytné k urceni, zda je soudni rozhodnuti pravomocné nebo piipadné vykonatelné ve stité ptivodu;

e) v piipadé uvedeném v clanku 12 potvrzeni soudu stitu pavodu, Ze soudni smir nebo jeho Cist je ve stité ptivodu
vykonatelny za stejnych podminek jako soudni rozhodnuti.

2. Jestlize obsah soudniho rozhodnuti neumoziuje dozddanému soudu ovéfit, zda jsou podminky této kapitoly
splnény, muZe dany soud pozadovat veskeré potiebné doklady.



L 1338

Utednf véstnik Evropské unie

29.5.2009

3. Zidost o uzndni nebo vykon muze byt doplnéna dokladem, ktery vydd soud (véetné povéfeného soudniho
ufednika) stitu pivodu v podobé doporucené a zvefejnéné Haagskou konferenci o mezindrodnim pravu soukromém.

4. Pokud nejsou listiny uvedené v tomto ¢lanku v tfednim jazyce dozddaného stitu, musi byt opatfeny ovéfenym
piekladem do dfedniho jazyka, pokud pravo doziddaného stdtu nestanovi jinak.

Cldnek 14
Postup

Postup uzndni, prohldseni vykonatelnosti nebo registrace za tielem vykonu a vykon soudniho rozhodnuti se fidi prévem
dozédaného stitu, pokud tato tmluva nestanovi jinak. Dozddany soud jednd bez prodleni.

Cldnek 15
Oddélitelnost

Oddelitelnd ¢ast soudniho rozhodnuti bude uzndna nebo vykondna, je-li o uzndni nebo vykon pouze dané ¢asti rozhod-
nuti zddano nebo je-li podle této dmluvy uznatelnd nebo vykonatelnd pouze ¢ist rozhodnuti.

KAPITOLA IV
VSEOBECNA USTANOVEN{
Cldnek 16
Pfechodnd ustanoveni

1.  Tato timluva se vztahuje na vyluéné dohody o volbé soudu uzaviené po jejim vstupu v platnost pro stét zvoleného
soudu.

2. Tato tmluva se nevztahuje na fizeni zahdjend pred jejim vstupem v platnost pro stit soudu, u kterého bylo fizeni
zahdjeno.

Cldnek 17
Pojistovaci a zajiStovaci smlouvy

1. Rizeni podle pojistovaci nebo zajistovaci smlouvy nejsou vyloucena z oblasti piisobnosti této Gimluvy na zdkladé
toho, Ze se pojistovaci nebo zajistovaci smlouva tykd véci, na kterou se tato dmluva nevztahuje.

2. Uznani a vykon soudniho rozhodnuti, které se tykd odpovédnosti podle podminek pojistovaci nebo zajistovaci
smlouvy, nemohou byt omezeny nebo odmitnuty na zékladé toho, Ze povinnosti podle dané smlouvy zahrnuji povinnost
odskodnit pojisténého nebo zajisténého v souvislosti s

a) véci, na kterou se tato dmluva nevztahuje, nebo
b) rozhodnutim o pfizndni ndhrady skody, na kterou by se mohl vztahovat ¢lanek 11.

Cldnek 18
Osvobozeni od ovéfovani

Veskeré dokumenty preddvané nebo dorucované podle této timluvy jsou osvobozeny od ovéfovani nebo jinych obdob-
nych formalit, véetné apostily.

Cldnek 19
ProhldSeni omezujici pfisluSnost

Stat maze prohldsit, Ze jeho soudy mohou odmitnout rozhodovat spory, na které se vztahuje vylutnd dohoda o volbé
soudu, jestlize s vyjimkou mista zvoleného soudu neexistuje zddnd souvislost mezi danym stitem a stranami nebo
piedmétem sporu.

Cldnek 20
ProhldSeni omezujici uznédni a vykon

Stdt mize prohlisit, Ze jeho soudy mohou odmitnout uznat nebo vykonat rozhodnuti vydané soudem jiného smluvniho
statu, jestlize strany mély bydlisté v dozddaném stté a jestlize vztah stran a veskeré dalsi prvky spojené se sporem, jiné
nez misto zvoleného soudu, souvisely pouze s dozddanym stitem.
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Cldnek 21
Prohlaseni tykajici se konkrétnich véci
1. Pokud md stit vyznamny zdjem tuto tmluvu neuplatnit na urcitou konkrétni véc, mize prohldsit, Ze se imluva na

danou véc nevztahuje. Stdt Cinici toto prohldSeni zajisti, aby piisobnost prohldseni nebyla $irsi, nez je nezbytné, a aby
konkrétni vyloucend véc byla jasné a pfesné vymezena.

2. Pokud jde o uvedenou konkrétni véc, tato timluva se neuplatni

a) ve smluvnim stdté, ktery prohldseni ucinil;

b) v ostatnich smluvnich stitech, kde vylucnd dohoda o volbé soudu uréi soudy nebo jeden ¢i vice konkrétnich soudt
statu, ktery prohldseni ucinil.

Cldnek 22
Vzdjemnd prohldseni o nevyluénych dohodich o volbé soudu

1. Smluvni stdt mize prohldsit, Ze jeho soudy budou uznévat a vykondvat rozhodnuti vydana soudy jinych smluvnich
statd urCenymi v dohodé o volbé soudu uzaviené mezi dvéma nebo vice stranami, kterd spliiuje pozadavky ¢l. 3 pism. c)
a urCuje, pro uUcely rozhodovini sport, které vznikly nebo mohou vzniknout v souvislosti s konkrétnim pravnim
vztahem, soud nebo soudy jednoho nebo vice smluvnich stdtd (nevylu¢nd dohoda o volbé soudu).

2. Z74d&li se uznani nebo vykon rozhodnuti vydaného ve smluvnfm stité, ktery ucinil toto prohldseni, v jiném
smluvnim stdté, ktery ucinil toto prohldSeni, rozhodnuti se uznd a vykond podle této tmluvy, jestlize

a) v nevyluéné dohodé o volbé soudu byl urcen soud piivodu;

b) neexistuje rozhodnuti vydané jingm soudem, u kterého by mohlo byt zahdjeno fizeni v souladu s nevylu¢nou
dohodou o volb¢ soudu, ani mezi tymiZ stranami neprobihd v téZe véci u tohoto jiného soudu fizeni a

¢) soud ptvodu byl soudem, ktery zahdjil Fizeni jako prvni.

Cldnek 23
Jednotny vyklad

Pi vykladu této tmluvy se piihlédne k jeji mezindrodni povaze a k nutnosti podporovat jeji jednotné uplatiovani.

Cldnek 24
Prezkum fungovini dmluvy

Generdlni tajemnik Haagské konference o mezindrodnim pravu soukromém pravidelné pfijimd opatieni za tcelem
a) prezkumu fungovéni této imluvy v praxi, véetné viech prohldseni, a
b) zvazeni, zda jsou zddouci zmény této dmluvy.

Cldnek 25

Nejednotné pravni systémy

1. Ve vztahu ke smluvnimu stitu, ve kterém plati v riznych Gzemnich jednotkdch dva nebo vice pravnich systéma
upravujicich véci, na které se vztahuje tato tmluva:

a) se odkazem na pravo nebo postup stitu rozumi odkaz na platné pravo nebo postup v pfislusné tizemni jednotce;

b) se odkazem na bydlisté ve staté rozumi odkaz na bydlist¢ v piisluiné tzemni jednotce;
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¢) se odkazem na soud nebo soudy stitu rozumi odkaz na soud nebo soudy v pfislusné tizemni jednotce;

d) se odkazem na souvislost se stitem rozumi odkaz na souvislost s p¥islusnou tGzemni jednotkou.

2. Aniz je dot¢en ptedchozi odstavec, smluvni stit se dvéma nebo vice dzemnimi jednotkami, ve kterych plati riizné
pravni systémy, neni povinen tuto tmluvu uplatiiovat v situacich, které zahrnuji pouze tyto rtizné dzemni jednotky.

3. Soud v tzemnim jednotce smluvniho stitu se dvéma nebo vice Gzemnimi jednotkami, ve kterych plati rizné pravni
systémy, neni povinen uznat nebo vykonat rozhodnuti z jiného smluvniho stitu pouze z toho divodu, Ze rozhodnuti
bylo uzndno nebo vykondno v jiné tizemni jednotce téhoz smluvniho stitu podle této tmluvy.

4. Tento cldnek se nevztahuje na organizaci regiondlni hospoddfské integrace.

Cldnek 26
Vztah k jinym mezindrodnim ndstrojim

1. Tato imluva musi byt vykldddna pokud mozno tak, aby byla slucitelnd s dalsimi smlouvami platnymi pro smluvni
staty, uzavienymi pfed touto imluvou ¢&i po ni.

2. Touto tmluvou neni dotéeno uplatiiovani smlouvy, kterd byla uzaviena pfed touto tmluvou ¢&i po ni, smluvnim
stitem v piipadech, kdy Zddnd ze stran nemd bydlisté¢ ve smluvnim stdté, ktery neni stranou dané smlouvy.

3. Touto tmluvou neni dotceno uplatiiovani smlouvy uzaviené dfive, nez pro dany smluvni stit vstoupila tato Gmluva
v platnost, smluvnim stdtem, pokud by se uplatiiovani této imluvy neslucovalo s povinnostmi daného smluvniho stitu
vaci nesmluvnimu stdtu. Tento odstavec se vztahuje také na smlouvy, kterymi se reviduji nebo nahrazuji smlouvy
uzaviené dffve, nez pro dany smluvni stdt vstoupila v platnost tato timluva, s vyjimkou piipadii, kdy revize nebo

nahrazen{ vytvdfi novy nesoulad s touto dmluvou.

4. Touto timluvou neni dotéeno uplatiovani smlouvy, kterd byla uzaviena pfed touto dmluvou ¢ po ni, smluvnim
stdtem za dcelem dosaZeni uznédni nebo vykonu rozhodnuti vydaného soudem smluvniho stétu, ktery je také stranou
dané smlouvy. Rozhodnuti viak nebude uzndno nebo vykondno v mensim rozsahu nez podle této damluvy.

5. Touto imluvou neni dotéeno uplatiovani smlouvy, kterd ve vztahu ke konkrétni véci upravuje soudni piislusnost
nebo uzndni ¢i vykon rozhodnuti, smluvnim stitem, a to i v piipadé uzavieni uvedené smlouvy po této imluvé a v
piipadé, ze vSechny dotcené stity jsou stranami této Gmluvy.

Tento odstavec se pouZije pouze v piipadé, Ze dany smluvni stit ucinil o smlouvé prohldSeni podle tohoto odstavce.
V piipadé takového prohldSeni nejsou ostatni smluvni stity povinny tuto Gmluvu uplatnit na danou véc v rozsahu
jakéhokoli nesouladu, pokud vyluénd dohoda o volbé soudu urcuje soudy nebo jeden ¢i vice konkrétnich souda smluv-
niho stdtu, ktery ucinil prohldseni.

6.  Touto timluvou neni dot¢eno uplatiovéni pravidel organizace regiondlni hospodafské integrace, kterd je smluvni
stranou této amluvy, piijatych pted touto dmluvou ¢i po ni:

a) pokud Zddnd ze stran nemd bydlisté ve smluvnim staté, ktery neni clenskym stdtem organizace regiondlni hospoddiské
integrace;

b) pokud jde o uzndni nebo vykon soudnich rozhodnuti mezi ¢lenskymi stity organizace regiondlni hospoddiské
integrace.

KAPITOLA V
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 27
Podpis, ratifikace, pfijeti, schvileni nebo pfistoupeni

1. Tato tmluva je oteviena k podpisu vSem statim.
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2. Tato timluva podléhd ratifikaci, pfijeti nebo schvileni signatdfskymi stdty.
3. Tato tmluva je oteviena k pfistoupeni viem stdtdim.

4. Listiny o ratifikaci, pfijeti, schvéleni nebo pfistoupeni budou uloZeny u ministerstva zahrani¢nich véci Nizozem-
ského krdlovstvi, depozitdfe této timluvy.

Cldnek 28
Prohldseni o nejednotnych pravnich systémech

1. Pokud md stit dvé nebo vice tizemnich jednotek, ve kterych plati riizné pravni systémy upravujici véci, na které se
vztahuje tato mluva, maze v okamziku podpisu, ratifikace, pfijeti, schvdleni nebo pfistoupeni prohldsit, ze se timluva
vztahuje na vSechny jeho tizemni jednotky nebo pouze na jednu ¢i vice z nich, a mtize toto prohldseni kdykoli zménit
ucinénim nového prohldeni.

2. Prohldseni se oznamuji depozitdfi a vyslovné se uvadéji tizemni jednotky, na které se timluva vztahuje.

3. Pokud stdt neucini Zddné prohldseni podle tohoto ¢ldnku, vztahuje se imluva na vSechny dzemni jednotky daného
statu.

4. Tento ¢lanek se nevztahuje na organizaci regiondlni hospodarské integrace.

Cldnek 29
Organizace regiondlni hospoddiské integrace

1. Organizace regiondlni hospoddiské integrace sestdvajici pouze ze suverénnich stdtd, kterd ma pravomoc v nékterych
nebo vsech vécech upravenych touto tmluvou, mize tuto dmluvu rovnéz podepsat, piijmout, schvilit nebo k ni
pfistoupit. Organizace regionalni hospoddiské integrace md v takovém piipadé préva a povinnosti smluvniho stitu
v rozsahu, ve kterém md tato organizace pravomoc ve vécech upravenych touto timluvou.

2. Organizace regiondlni hospodéfské integrace v okamziku podpisu, pfijeti, schvédleni nebo pfistoupeni pisemné
depozitdfi ozndmi véci upravené touto mluvou, v nichz jeji ¢lenské stity pfenesly na tuto organizaci svou pravomoc.
Organizace bez prodleni pisemné ozndmi depozitdfi vSechny zmény v pfenesenych pravomocech uvedenych v naposledy
u¢inéném ozndmeni podle tohoto odstavce.

3. Pro tGcely vstupu této Gmluvy v platnost se Zddnd listina ulozend organizaci regiondlni hospodaiské integrace
nepocitd, pokud organizace regiondlni hospodafské integrace neprohldsi podle ¢lanku 30, Ze jeji ¢clenské stity nebudou
stranami této tmluvy.

4. Veskeré odkazy na ,smluvni stat“ nebo ,stit” v této tmluvé se pifpadné vztahuji rovnéZz na organizaci regiondlni
hospodaiské integrace, kterd je jeji stranou.

Cldnek 30
Pfistoupeni organizace regiondlni hospoddfské integrace bez jejich ¢lenskych stdti
1.V okamziku podpisu, pfijeti, schvdleni nebo pfistoupeni muZe organizace regiondlni hospodafské integrace

prohldsit, Ze vykondvd pravomoc ve viech vécech upravenych touto imluvou a Ze jeji clenské stty nebudou stranami
této tmluvy, ale budou ji vazany z titulu podpisu, pfijeti, schvdleni nebo pfistoupeni organizace.

2. Pokud organizace regiondlni hospodaiské integrace ucini prohldseni v souladu s odstavcem 1, vztahuji se vSechny
odkazy na ,smluvni stat“ nebo ,stdt“ v této imluvé pifpadné rovnéz na clenské stity organizace.

Cldnek 31
Vstup v platnost

1. Tato dmluva vstoupi v platnost prvnim dnem mésice ndsledujictho po uplynuti tif mésicd od ulozeni druhé listiny
o ratifikaci, pfijeti, schvdleni nebo pfistoupeni podle ¢lanku 27.
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2. Poté tato umluva vstoupi v platnost

a) pro kazdy stdt nebo organizaci regiondlni hospodafské integrace, které tmluvu ndsledné ratifikuji, pfijmou, schvali
nebo k ni pfistoupi, prvnim dnem mésice ndsledujictho po uplynuti tif mésict od uloZeni jejich listiny o ratifikaci,
piijeti, schvéleni nebo pfistoupent;

b) pro Gzemni jednotku, na kterou se tato tmluva vztahuje v souladu s ¢l. 28 odst. 1, prvnim dnem mésice nésledujiciho
po uplynuti tif mésicti od ozndmeni prohléseni podle uvedeného ¢lanku.

Cldnek 32
Prohldseni

1. ProhldSeni uvedend v ¢ldncich 19, 20, 21, 22 a 26 mohou byt uc¢inéna pfi podpisu, ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo
pfistoupeni nebo kdykoli poté a mohou byt kdykoli zménéna nebo odvoldna.

2. Prohldseni, jejich zmény a odvolani se oznamuji depozitéfi.

3. ProhldSeni u¢inéné v okamziku podpisu, ratifikace, pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni vstupuje v platnost soubézné
se vstupem v platnost této umluvy pro dotéeny stdt.

4. ProhldSeni ucinéné pozdgji a vSechny zmény nebo odvoldni prohldSeni vstupuji v platnost prvnim dnem mésice
nasledujictho po uplynuti tif mésicti ode dne, kdy depozitaf obdrzel piislusné ozndmen.

5. Prohldseni podle ¢ldnkd 19, 20, 21 a 26 se nevztahuje na vyluné dohody o volbé soudu uzaviené pied vstupem
tohoto prohldseni v platnost.

Cldnek 33
Vypovézeni

1.  Tato dmluva mize byt vypovézena pisemnym oznidmenim depozitdii. Vypovézeni miZe byt omezeno na nékteré
tzemni jednotky v rdmci nejednotného prdavniho systému, na ktery se tato tmluva vztahuje.

2. Vypovézeni se stdvd Gcinnym prvnim dnem mésice ndsledujictho po uplynuti dvandcti mésici ode dne, kdy
depozitdf obdrzel pfislusné ozndmeni. Pokud je v ozndmeni stanovena del3i lhita pro Gcinnost vypovézeni, stavd se
vypovézeni G¢innym po uplynuti této delsi lhiity ode dne, kdy depozitdt obdrzel piislusné ozndmeni.

Cldnek 34

Ozndmeni depozitife
Depozitdi ozndmi ¢lenim Haagské konference o mezindrodnim pravu soukromém a ostatnim stdtim a organizacim
regiondlni hospodafské integrace, kteif podepsali, ratifikovali, pfijali nebo schvilili tuto tmluvu nebo k ni pfistoupili
v souladu s ¢ldnky 27, 29 a 30:
a) podpisy, ratifikace, pfijeti, schvileni a pfistoupeni podle ¢lanki 27, 29 a 30;
b) datum vstupu této timluvy v platnost podle ¢lanku 31;
¢) ozndmeni, prohldSeni, zmény a odvoldni prohldSeni uvedené v ¢lancich 19, 20, 21, 22, 26, 28, 29 a 30;
d) vypovédi podle clanku 33.
Na dtikaz ¢ehoZz nize podepsani, jsouce k tomu fddné zmocnéni, podepsali tuto tmluvu.
V Haagu dne 30. cervna 2005 ve francouzském a anglickém jazyce, pficemz obé znéni maji stejnou platnost, v jediném
vyhotoveni, které bude ulozeno v archivu vlddy Nizozemského krélovstvi a jehoZz ovéfeny opis bude preddn diploma-

tickou cestou kazdému clenskému stdtu Haagské konference o mezindrodnim pravu soukromém na jejim dvacdtém
zaseddni a kazdému stdtu, ktery se zaseddni ztcastnil.



29.5.2009

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 133/13

PRILOHA I

Prohlaseni Evropského spolecenstvi k &inku 30 Umluvy o dohodich o volbé soudu

Evropské spolecenstvi v souladu s cldnkem 30 Umluvy o dohoddch o volbé soudu prohlasuje, Ze vykondva pravomoc ve
vSech vécech, které tato imluva upravuje. Jeho ¢lenské stity imluvu nepodepisi, neratifikuji, nepfijmou ani neschvili, ale
jsou ji vdzdny na zdkladé jejtho uzavieni Evropskym spolecenstvim.

Pro tcely tohoto prohldSeni pojem ,Evropské spolecenstvi® nezahrnuje Dansko, a to podle ¢linkd 1 a 2 Protokolu
o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi.




